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			LA BIBLE, POURQUOI UN TEL SUCCÈS ?


			

La Bible, beaucoup en parlent. Et les chiffres sont sans appel : c’est le best-seller par excellence ! Pierre Wheeler tente de percer les mystères de ce livre millénaire en répondant aux questions suivantes :


			
					D’où vient la Bible ?

					Est-elle fiable ?

					Qu’en dit l’archéologie ?

					Comment est-elle diffusée ?

					Quel est son message ?

			

			
Découvrez l’essentiel de la Bible dans un ouvrage riche en explications ; tableaux, chronologies et cartes à l’appui.

Testez vos connaissances avec les questions en fin de chapitre ! 

Un petit guide idéal pour mieux connaître la Bible.
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			Introduction

			La Bible mise à la portée de tous est le plus grand bienfait qu’ait pu connaître la race humaine. Toute atteinte contre elle est un crime contre l’humanité.

			Emmanuel Kant (1724-1804)
philosophe allemand

			Pourquoi la Bible a-t-elle autant de succès ?

			1960 : la Bible est traduite en plus de mille langues différentes. Quatre-cents millions de Bibles ou d’extraits de Bible sont diffusés dans le monde.

			Aujourd’hui : la Bible est traduite en plus de deux mille cinq-cents langues différentes. Six-cents  millions de Bibles ou d’extraits de Bible sont diffusés dans le monde. 98 % de la population peut y accéder.

			Les chiffres publiés par les Sociétés bibliques de par le monde montrent un essor grandissant d’années en années. Lorsqu’un livre se vend à un million d’exemplaire, il est rapidement acclamé : best-seller de l’année ! Mais qui s’en souvient quelques années plus tard ? La Bible est sans conteste le best-seller des best-sellers sur toute la planète. Impossible de calculer précisément le nombre d’exemplaires existant dans le monde. Certains érudits évoquent le chiffre de six milliards d’exemplaires imprimés !

			Un tel succès nous dépasse ! Comment expliquer une croissance aussi extraordinaire ? La Bible a-t-elle vraiment la vocation universelle de répondre aux interrogations existentielles ? À celles qui tourmentent le monde depuis des siècles et jusqu’à nos contemporains ?

			Nous croyons que son succès vient de son contenu lui-même. Considérons donc, de la manière la plus objective qui soit, les éléments qui contribuent à sa valeur intrinsèque, à commencer par ses origines, puis la manière dont elle nous est parvenue. Nous nous interrogerons ensuite sur sa fiabilité, et l’étonnante histoire de sa diffusion. Nous aborderons enfin son contenu et son étonnant message si pertinent encore aujourd’hui.

			Quelques questions en fin de chapitre peuvent servir aux enseignants de religion qui aimeraient utiliser ce livre comme manuel. Nous ne commenterons pas le texte biblique lui-même, sinon, au chapitre six, une phrase de l’Évangile selon Jean.

			Chapitre un

			Les origines de la Bible

			Sans l’Écriture qui n’a que Jésus-Christ comme objet, nous ne connaissons rien et nous ne voyons qu’obscurité et confusion dans la nature de Dieu et dans notre propre nature.

			Blaise Pascal (1623-1662)
mathématicien, philosophe et écrivain français

			1. La Bible : Ancien Testament et Nouveau Testament

			Le mot « Bible » vient du grec biblia (« livres »). Il a le sens de : « livre des livres » ou « le livre par excellence ». La Bible se divise en deux parties :

			•	Une partie écrite avant Jésus-Christ : l’Ancien Testament (ou Ancienne Alliance) ;

			•	Une partie écrite après Jésus-Christ : le Nouveau Testament (ou Nouvelle Alliance).

			Les termes « Testament » et « Alliance » sont synonymes. Ils signifient : « pacte », « entente ». Avant Jésus-Christ, Dieu a fait un pacte avec le peuple juif. Il s’agit de l’ancien pacte, ou l’Ancien Testament. Depuis Jésus-Christ, et grâce à lui, Dieu a fait un nouveau pacte, un Nouveau Testament, toujours actuel, pour tous ceux qui désirent entrer dans cette alliance.

			2. La Bible : un recueil de livres

			La Bible est une collection de soixante-six livres dont la rédaction s’est étalée sur une période d’approximativement 1 500 ans. Trente-neuf livres composent l’Ancien Testament et vingt-sept livres composent le Nouveau Testament. Chaque écrit est appelé un livre, même si celui-ci ne fait qu’un chapitre.

			3. Les Juifs, peuple écrivain

			Dieu a choisi le peuple juif (appelé alors « les Hébreux », puis « les Israélites ») pour écrire et léguer au monde ces remarquables compositions nommées aujourd’hui « les Écritures ».

			Dieu a inspiré les auteurs de chaque livre de la Bible. Cette inspiration est telle que la Bible est appelée « Parole de Dieu ». Toutes les compositions littéraires des Israélites ne portent cependant pas le cachet divin de l’inspiration : les Juifs eux-mêmes refusèrent de placer dans leur recueil (l’Ancien Testament) plusieurs écrits religieux qu’ils nommèrent « apocryphes1 ».

			4. Les débuts littéraires du peuple juif

			À quel moment de leur histoire les Hébreux ont-ils commencé à rédiger leurs œuvres littéraires ?

			La Bible présente Moïse, fondateur de la nation d’Israël comme l’auteur des cinq premiers livres de la Bible. Peut-être s’est-il servi de textes déjà existants pour le livre de la Genèse. Nous pensons surtout aux nombreuses listes généalogiques. Moïse a probablement vécu au xve siècle av. J.-C. (ou au xiiie, selon certains exégètes). La révélation divine fut officiellement inaugurée au Mont Sinaï. La loi de Moïse cadre très bien avec ce que nous connaissons de l’époque de l’exode, grâce à des découvertes archéologiques (voir chapitre trois).
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			Photo [image: ] Le mont Sinaï (au centre) fait partie d’un vaste massif de granit, dans le sud de la presqu’île du Sinaï. Dieu y donna probablement les dix commandements à son peuple, Israël.

			5. La progression de la révélation

			Après avoir inspiré Moïse, Dieu a continué de se révéler à des  prophètes et à des sages, jusqu’au ve ou ive siècle av. J.-C. C’est pendant cette longue période d’à peu près 1 000 ans que le reste de l’Ancien Testament a été complété.

			Les chrétiens divisent l’Ancien Testament en quatre : les cinq premiers livres (ou Pentateuque, appelé aussi « la loi de Moïse »), les livres historiques, les livres poétiques (ou de sagesse) et les livres prophétiques.

			Les Juifs divisent cependant l’Ancien Testament en trois parties : la loi de Moïse, les prophètes (livres aussi bien historiques que prophétiques) et les « autres écrits » (livres poétiques ou de sagesse). Dans les synagogues, tout l’Ancien Testament se trouve en vingt-deux ou vingt-quatre rouleaux.

			Jésus-Christ lui-même fait référence à cette façon de diviser l’Ancien Testament : dans l’Évangile selon Luc, au chapitre 24 et versets 27 et 44. Certaines éditions de la Bible présentent les livres de la Bible selon cette division, comme la Bible en français courant ou la TOB (Traduction Œcuménique de la Bible).

			Jésus-Christ n’a lui-même rien écrit sur sa vie ou son enseignement. Mais l’Esprit de Dieu a poussé ses disciples à en rédiger des résumés. Les quatre Évangiles décrivent ainsi la vie, l’enseignement, et surtout sa mort, ainsi que sa résurrection. Ils furent rédigés quelque temps après l’ascension du Christ. Par la suite, l’histoire de deux apôtres (Pierre et Paul) fut rédigée. Elle retraçait l’expansion de l’Évangile de Jérusalem jusqu’à Rome. La seconde moitié du Nouveau Testament présente la correspondance des apôtres et de leurs associés aux assemblées chrétiennes ou à leurs responsables, suite à la prédication de l’Évangile durant une trentaine d’années.

			6. Les langues de la Bible

			L’Ancien Testament (première partie de la Bible) fut presque entièrement rédigé en langue hébraïque. Quelques chapitres seulement sont écrits en araméen, une langue proche de l’hébreu. Les auteurs de ces chapitres, Esdras et Daniel se trouvaient en Babylonie où on parlait cette langue.

			Jésus enseignait en araméen, mais connaissait l’hébreu et, semble-t-il, le grec. Le Nouveau Testament, rédigé après Jésus-Christ, fut écrit en grec. Pourquoi ? Les peuples du Proche-Orient connaissaient bien le grec. En effet, suite aux conquêtes d’Alexandre le Grand, le grec était devenu la langue officielle de cette époque (l’Ancien Testament avait d’ailleurs déjà été traduit en grec).

			7. Les canons de l’Écriture

			Le terme religieux « canon » se rapporte à la liste des livres reconnus comme inspirés.

			De toute la littérature juive, trente-neuf livres sont reconnus par le peuple juif comme faisant partie de l’Ancien Testament. Jésus-Christ et les apôtres les ont, eux aussi, reconnus comme partie des Écritures, lorsqu’ils les citaient comme faisant autorité en tant que révélation divine.

			Concernant le Nouveau Testament, les Églises n’ont pas agi hâtivement non plus pour reconnaître les vingt-sept livres inspirés. Plusieurs autres écrits furent rédigés par des chrétiens des premiers siècles. Parfois des textes pertinents et intéressants, auxquels d’ailleurs l’Église catholique fait référence parfois. Mais ces textes ne sont pas canoniques. Les Églises latines et grecques n’ont finalement reconnu les vingt-sept livres du Nouveau Testament que vers la fin du iiie siècle. Le plus étonnant, c’est que chaque confession a reconnu ces livres séparément et à peu près à la même époque.

			C’est ainsi que la Bible contient un total de soixante-six livres reconnus comme faisant partie du « canon des Écritures ».

			8. Le critère de reconnaissance : l’inspiration

			Ce n’est pas par décision arbitraire que Juifs et chrétiens n’ont gardé que certains livres et pas d’autres. L’apôtre Paul parle de l’Écriture « inspirée » (litt. : « soufflée de Dieu ») dans sa seconde lettre à Timothée (chapitre 3 verset 16). De son côté, l’apôtre Pierre parle d’auteurs « poussés par le Saint-Esprit » (2 Pierre, chapitre 1 verset 21).

			Les Juifs d’abord (qui ont reçu l’Ancien Testament), puis les chrétiens (qui ont reçu le Nouveau Testament) ont compris pourquoi ces livres s’imposaient à leur esprit et devaient trouver leur place dans leurs Écritures. Ils étaient « inspirés » et avaient été « soufflés de Dieu ». Trois facteurs furent décisifs dans ce processus de reconnaissance d’inspiration : l’Esprit de Dieu, les écrivains et les destinataires des textes.
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			Tableau [image: ] Qu’est-ce que la Bible ?

			Pourquoi Dieu a-t-il fait de certains hommes ses écrivains ? Dieu s’est d’abord révélé dans la création. Il s’est ensuite révélé plus spécifiquement. La tradition orale devenait trop fragile, les détails du passé s’éloigneraient bientôt : il fallait une révélation écrite. Dieu a alors parlé à certains hommes parmi les Hébreux : ceux qui avaient en lui une foi ferme. Il leur révéla alors certaines de ses pensées. Ces hommes de foi recevaient par la foi ce que Dieu leur « soufflait ». Il semble qu’ils l’exprimaient d’abord oralement, puis l’écrivaient aussitôt.

			La Bible n’est pas un bloc littéraire uniforme : des genres différents cohabitent : textes historiques, prophétiques, législatifs, poétiques, etc. Même s’il s’agit de la même personne qui inspirait, les écrivains n’étaient pas de simples dactylographes, ou des « machines à écrire ». Chacun conservait son style particulier et même son vocabulaire préféré ! L’inspiration divine n’écrasait pas la personnalité de l’écrivain.

			9. Une « preuve » de l’inspiration divine

			L’une des « preuves » de cette inspiration est l’acceptation des textes par ceux qui en étaient les destinataires. Ils ont compris leur origine divine et les ont conservés. Oui, même quand le message les reprenait sévèrement et les condamnait ! Ces destinataires savaient que le message était la Parole de Dieu. Par la suite, ils en ont fait des copies.

			En même temps, force nous est de rappeler que seuls les autographes qui venaient directement de Dieu étaient la Parole inspirée. La responsabilité de transmettre les textes à d’autres par des copies dépendait de l’homme faillible et donc « capable » de faire des erreurs.

			Toutefois, dans le chapitre suivant nous verrons comment ces autographes nous sont parvenus jusqu’au xxie siècle, et qu’il est parfaitement juste de parler de la Bible entre nos mains comme inspirée du Saint-Esprit.

			Pour aller plus loin

			1.	Pourriez-vous expliquer les deux significations du mot « Bible » (§ 1) ?

			2.	Nommez les deux grandes parties de la Bible (§ 1).

			3.	Combien de livres se trouvent dans l'Ancien Testament ? Dans le Nouveau Testament (§ 2) ?

			4.	Comment appelle-t-on les écrits juifs qui n'ont pas été acceptés dans l'Ancien Testament (§ 3) ?

			5.	Donnez un terme synonyme de la Bible (§ 3).

			6.	Quel prophète a rédigé la principale partie des cinq premiers livres de la Bible (§ 4) ?

			7.	Dans quelles deux langues l'Ancien Testament et le Nouveau Testament furent rédigés à l'origine (§ 6) ?

			8.	Par quel critère déterminant les Juifs, puis Jésus et les apôtres, intégraient un livre dans le canon biblique (§ 9) ?

			Chapitre deux

			La transmission du texte

			Dans l’Ancien Testament juif, le livre de la justice divine, il y a des hommes, des choses et des discours d’un si grand style que les littératures grecque et hindoue n’ont rien à leur opposer.

			Friedrich Nietzsche (1844-1900)
philosophe allemand athée

			Comment ce livre ancestral et si fondamental nous est-il parvenu ?

			Il a tout simplement emprunté le chemin que tous les livres de l’antiquité ont emprunté : les copies des textes, faites à la main. Les copistes les ont copié, et les ont recopié, et les ont recopié encore ! Jusqu’à l’arrivée de cette invention merveilleuse qu’on appelle l’imprimerie ! Au fait, le premier livre imprimé par Gutenberg, l’inventeur de l’imprimerie fut… la Bible !

			1. Inquiétudes sur les autographes perdus

			Tous les originaux des textes antiques, les toutes premières rédactions qu’on appelle « autographes », sont perdus. Ceux de la Bible aussi. Irrémédiablement. Forcément. En effet, comment concevoir que des textes manuscrits, continuellement lus, continuellement transportés, écrits sur un support aussi fragile que le papyrus2, ou même sur du cuir, puissent supporter des dizaines d’années d’usage ?

			Comment être certains que, jusqu’à leur reconnaissance officielle comme canoniques, ces autographes ont été copiés et recopiés sans erreur ? Et près la reconnaissance du canon, la transmission a-t-elle été fidèle ?

			2. Les copistes de l’Ancien Testament

			Prenons un exemple. Le prophète Jérémie dicte ses prophéties à son secrétaire, un scribe nommé Baruch. Le premier texte est détruit par le roi Jojakim, agacé par ce prophète de malheur. Jérémie recommence sa dictée, et Baruch sa copie, en y faisant des ajouts. Le manuscrit est ensuite soigneusement caché*. Puis d’autres scribes copient le texte, et d’autres encore, etc. Cet exemple montre comment les livres de la Bible ont été transmis. Au temps de Jésus-Christ le livre de Jérémie est bien connu de tous les Juifs ; il est cité et mentionné une bonne douzaine de fois dans le Nouveau Testament.

			Un événement va renforcer le soin porté aux textes sacrés : suite à la rébellion des Juifs contre l’occupant romain, le temple de Jérusalem est détruit en 70 apr. J.-C. Le peuple juif ne pouvant plus offrir un vrai culte à son Dieu, il va s’accrocher davantage à ses textes fondateurs (l’Ancien Testament). En plusieurs villes du Proche-Orient des écoles de scribes s’établissent, où des copistes ne font que copier leur Bible ! Certains docteurs enseignants, tels les Massorètes, travaillent continuellement du vie au xe siècle avec une fidélité exemplaire.
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